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ANNEXE 1
(paragraphes 1(1), 48(1) et 49(1) et article 52)

ESSAI POUR DETERMINER LE RETOUR DE FLAMME AINSI QUE LA LONGUEUR
DE LA PROJECTION DE LA FLAMME DES PRODUITS INFLAMMABLES QUI
SONT DANS DES CONTENANTS PULVERISATEURS

Application

1. Le présent essai a pour objet de déterminer le retour de flamme et la longueur de la
projection de la flamme d'un produit inflammable qui est dans un contenant pulvérisateur.

Materiel

2. Le matériel suivant est nécessaire a I'essai :
a) un dispositif vérificateur d'inflammabilité, illustré aux figures 1 et 2, qui présente les
caractéristiques suivantes :
(i) il est construit de facon a pouvoir maintenir en place le contenant pulvérisateur
au moyen d'un dispositif de fixation telle une pince a trois doigts fixée sur un
support universel, de sorte que le jet en soit expulsé horizontalement,
(ii) il peut comprendre un dispositif permettant d'actionner a distance :
(A) la valve du contenant sous pression par un moyen tel un frein manuel de
bicyclette semblable a une pince,
(B) la gachette ou le piston d'un atomiseur par un cylindre pneumatique illustré
aux figures 3 et 4,
(iii) il a un briileur orienté verticalement qui, a la fois :
(A) a un diametre intérieur de 1,2 mm,
(B) est muni d'une aiguille du type Luer-Lock de calibre 16 fixée a un tube de
métal, ou d'un autre dispositif approprié,
(C) est placé a une distance de 15 cm de I'orifice du contenant pulvérisateur,
mesurée dans le plan horizontal a partir de 1'axe vertical de I'orifice du
contenant pulvérisateur jusqu'a celui de l'orifice du briileur,
(iv) il a deux cadres de soutien qui sont placés du coté opposé au briileur par
rapport au contenant pulvérisateur, un des cadres étant a 15 cm du briileur et
I'autre a 100 cm. Chaque cadre :
(A) possede un espace intérieur vide de 35 cm de largeur et de 100 cm de
hauteur, pour l'essai d'un contenant sous pression, et de 35 cm de largeur et de
60 cm de hauteur, pour l'essai d'un atomiseur,
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(B) est en métal ou en un autre matériau ininflammable,
(C) est monté dans un plan vertical perpendiculaire a la direction du jet expulsé
du contenant pulvérisateur,
(D) est ajustable verticalement;
b) une bonbonne de propane de qualité pure munie d'un dispositif régulateur de la
pression permettant de maintenir la flamme du briileur a une hauteur de 5 cm;
c) de la gaze de coton, communément appelée étamine, qui a, apreés blanchissement, une
masse par unité de surface d'au moins 35 g/m’ et d'au plus 65 g/m?.

Echantillonnage

3. (1) Si les instructions du fabricant précisent qu'il faut agiter le contenant

pulvérisateur, trois contenants pulvérisateurs du méme produit et de méme format doivent
étre mis a I'essai, a raison :

a) dans le cas de contenants sous pression, de trois jets par contenant;
b) dans le cas d'atomiseurs, de dix jets par atomiseur.

(2) Si les instructions du fabricant ne précisent pas qu'il faut agiter le contenant

pulvérisateur, trois contenants pulvérisateurs du méme produit et de méme format doivent
étre mis a I'essai, a raison :

a) dans le cas de contenants sous pression, de trois jets par contenant sans avoir agité
celui-ci, puis de trois jets par contenant aprés I'avoir agité conformément a 1'alinéa
4(9)a);

b) dans le cas d'atomiseurs, de dix jets par contenant sans avoir agité celui-ci, puis de
dix jets par contenant aprés l'avoir agité conformément a 1'alinéa 4(9)a).

Meéthode

4. (1) L'essai :

a) d'une part, doit s'effectuer a une température ambiante de 22 £ 2 oC, sans aucun
courant d'air, un espace de 50 cm devant étre prévu au-dela du cadre de soutien installé
a 100 cm du briileur;

b) d'autre part, peut s'effectuer sous une hotte dont le ventilateur est éteint et la fenétre
de protection baissée.

(2) Aprés chaque jet expulsé, la fumée doit étre évacuée et les résidus nettoyés.
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(3) Avant l'essai, chaque contenant pulvérisateur doit étre :
a) maintenu a une température de 22 £+ 2 oC durant au moins quatre heures;
b) amorcé :
(i) dans le cas d'un contenant sous pression, par 1'expulsion d'un jet d'une durée de
cinq secondes,
(ii) dans le cas d'un atomiseur, par l'application des forces de 18 N, 36 N et 54 N sur
la gachette ou le piston a chaque position de I'ajutage, jusqu'a ce qu'il se produise :
(A) dans le cas de la position « jet », un jet continu,
(B) dans le cas de la position « vaporisation », un brouillard.

(4) Placer le premier contenant pulvérisateur dans le dispositif de fixation et veiller a ce
que I'orifice du briileur soit a une distance horizontale de 15 cm de 1'orifice du contenant
pulvérisateur et a une distance de 5 cm au-dessous de 1'axe vertical de cet orifice et a ce que
celui-ci soit orienté vers le briileur.

(5) Régler la flamme du briileur a une hauteur de 5 cm et expulser, a titre d'essai
préliminaire :

a) dans le cas d'un contenant sous pression, un seul jet;

b) dans le cas d'un atomiseur, trois jets.

(6) Si l'opération visée au paragraphe (5) ne produit aucune projection de la flamme,
baisser 1'orifice du briilleur de 5 cm et régler la hauteur de la flamme a 12 cm.

(7) Fixer 1'étamine au dispositif vérificateur d'inflammabilité, au moyen de pince-notes
ou par tout autre moyen, de maniére a couvrir tout I'espace intérieur du cadre de soutien
situé a 15 cm du brileur, et vérifier si I'étamine est a la bonne distance horizontale de 1'axe
vertical de I'orifice du briileur tout en étant du coté opposé au briileur par rapport au
contenant pulvérisateur.

(8) Régler 1a hauteur du cadre de soutien de facon que 1'étamine intercepte la ligne de
projection de la flamme.

(9) Préparer le contenant pulvérisateur conformément aux instructions du fabricant
et:
a) s'il y est recommandé de 1'agiter :
(i) le faire avec vigueur pendant cinq secondes ou pendant la durée indiquée par le
fabricant,
(ii) placer le contenant dans le dispositif de fixation,
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(iii) quinze secondes aprés avoir agité le contenant, expulser le premier jet
conformément au paragraphe (10),
(iv) laisser reposer le contenant pendant au moins soixante secondes entre chaque
jet;
b) s'il n'y est pas recommandé de 1'agiter, placer le contenant dans le dispositif de
fixation et expulser le jet conformément au paragraphe (10), en laissant reposer le
contenant pendant au moins soixante secondes entre chaque jet.

(10) Expulser chacun des jets :

a) dans le cas d'un contenant sous pression, pendant cinq secondes ou jusqu'a ce que
I'étamine s'enflamme;

b) dans le cas d'un atomiseur, de sorte a produire dix vaporisations ou jusqu'a ce que
I'étamine s'enflamme.

(11) Dans le cas d'un atomiseur, répéter 1'essai visé a 1'alinéa (10)b) a chaque position de
I'ajutage, en appliquant des forces de 18 N, 36 N et 54 N.

(12) Si I'étamine tendue sur le cadre de soutien placé a 15 cm du briileur s'enflamme,
les autres jets visés a l'article 3 doivent étre expulsés conformément aux paragraphes (1) a
(11), avec une nouvelle étamine tendue sur le cadre de soutien placé a 100 cm du briileur.

Détermination de la projection de la flamme et du retour de flamme et compte rendu

5. (1) SiI'étamine placée a 100 cm du briileur s'enflamme au cours de 'essai, la
projection de la flamme est d'une longueur de 100 cm ou plus.

(2) Si lI'étamine placée a 15 cm du briileur s'enflamme au cours de I'essai, alors que celle
placée a 100 cm du briileur ne s'enflamme pas, la projection de la flamme est d'une
longueur de 15 cm ou plus mais de moins de 100 cm.

(3) Si I'étamine placée a 15 cm du briileur ne s'enflamme pas au cours de 1'essai mais
qu'il y a projection de la flamme, celle-ci est d'une longueur de moins de 15 cm.

6. Les résultats d'essais suivants doivent étre consignés :

a) la longueur de la projection de la flamme :
(i) dans le cas d'un contenant sous pression, pour chaque expulsion,
(ii) dans le cas d'un atomiseur, pour chaque expulsion a chaque position de I'ajutage
et a chaque force appliquée;




66 Page Mise a jour :

I * Santéd Heal tg Manuel de référence
Canada Canada
Reéglement sur les produits chimiqueset | Ann 1-5 | 2006/11/16
contenants de consommation (2001)

RPCCC (2001), annexe 1 - ESSAI POUR DETERMINER LE RETOUR DE FLAMME AINSI
QUE LA LONGUEUR DE LA PROJECTION DE LA FLAMME
DES PRODUITS INFLAMMABLES QUI SONT DANS DES
CONTENANTS PULVERISATEURS

b) I'absence de projection de la flamme par suite de I'expulsion du jet;
c) tout retour de flamme.
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FIGURE 1
DISPOSITIF VERIFICATEUR D’INFLAMMABILITE - CONTENANT SOUS PRESSION

ISOMETRIC VIEW - VUE ISOMETRIQUE

TOP VIEW - VUE D'EN HAUT

SIDE VIEW - VUE LATERALE
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FIGURE 2
DISPOSITIF VERIFICATEUR D’ INFLAMMABILITE - ATOMISEUR

Contenant de type 4 géchette

ISOMETRIC VIEW - VUE ISOMETRIQUE

100 cm
cm

TOP VIEW - VUE D'EN HAUT

SIDE VIEW - VUE LATERALE
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FIGURE 3

APPAREIL DE MAINTIEN POUR CONTENANT DE TYPE A GACHETTE - VUE ISOMETRIQUE

FIGURE 4

APPAREIL DE MAINTEIN POUR CONTENANT DE TYPE A PISTON OU CONTENANT SOUS

PRESION - VUE ISOMETRIQUE




.
I+l .

Health
Canada

Manuel de référence

Réglement sur les produits chimiques et
contenants de consommation (2001)

Page Mise a jour :

Ann 2 -1 | 2006/11/16

RPCCC (2001), annexe 2 - PICTOGRAMMES DE DANGER

ANNEXE 2
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PICTOGRAMMES DE DANGER
Colonne 1 Colonne 2
Article Description Pictogramme de danger
1. TOXIQUE
Q@‘
v -
2. CORROSIF .
3. INFLAMMABLE @
4, EXPLOSIF
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ANNEXE 3
(article 7)

ESSAI D'ETANCHEITE POUR CONTENANTS

Définitions
Définitions 1. Les définitions qui suivent s'appliquent a la présente annexe.
« échantillon « échantillon d'essai »
] 1 . . .
d'essai » a) Dans le cas du contenant d'un produit chimique, le contenant
“test sample” . . b .
rempli avec ce produit de la maniére dont il est vendu aux
consommateurs;
b) dans le cas d'un contenant vide destiné a recevoir un produit
chimique, le contenant rempli avec le produit qu'il est destiné a
recevoir.
« sceau « sceau d'étanchéité » Membrane ou dispositif placé sous le systéme de
d'étanchéité » fermeture d'un contenant et qui couvre l'ouverture du contenant, y
“seal” compris toute membrane qui fait partie du contenant, tel un opercule
a thermoscellage par induction ou a scellage sonique. La présente
définition ne vise pas les doublures ni les mécanismes faisant partie
intégrante du systéme de fermeture.
Meéthode d'essai
Préparation de I'échantillon pour 1'essai
Enlever le sceau 2. Sauf dans le cas d'un contenant a usage unique :

d'étanchéité a) ouvrir I'échantillon d'essai;

b) enlever tout sceau d'étanchéité qui se trouve sous le systéme de
fermeture en suivant les instructions du fabricant ou, a défaut
d'instructions, le perforer;

¢) refermer 1'échantillon le plus fermement possible en évitant

d'endommager le filetage.

Température 3. Placer I'échantillon d'essai dans un lieu d'essai ou la température
ambiante est maintenue a 23 + 2 °C pendant au moins quatre heures afin que le
contenant et son contenu atteignent la température de la piéce.
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Position de
1'échantillon

Essai d'étanchéité

4. Positionner 1'échantillon d'essai :
a) au-dessus d'un papier buvard ou de tout autre papier qui se tache

dessai au contact d'un liquide;
b) en position inversée selon un angle de 45° au-dessous de
1'horizontale;
¢) avec son systéme de fermeture placé au plus bas niveau a I'écart de
toute obstruction.
Examen du 5. Aprés une période d'une heure, enlever 1'échantillon d'essai et
papier examiner le papier visé a I'alinéa 4a) pour détecter toute fuite de son
contenu.
SUCCES OU ECHEC
Echec 6. Si des traces du contenu de I'échantillon d'essai sont détectées lors
de I'examen du papier visé a 1'alinéa 4a), I'échantillon a échoué 1'essai
d'étanchéité et un contenant du méme type que I'échantillon ne peut étre
utilisé pour un produit chimique
Succés 7. Si aucune trace du contenu de I'échantillon d'essai n'est détectée
lors de I'examen du papier visé a 1'alinéa 4a), 1'échantillon a subi avec
succes l'essai d'étanchéité et un contenant du méme type que 1'échantillon
peut étre utilisé pour un produit chimique.
DISCUSSION DE L’ANNEXE 3 DU RPCCC (2001)
Définitions : SIS
Les termes suivants sont définis a I'article 1 du RPCCC (2001) : Définitions
produit chimique, contenant, fabricant, contenant & usage | Exigences
unique Echantillon d’essai
’ Retrait du sceau d’étanchéité
Conditionnement thermique
Détermination des fuites
Exigences : Essai facultatifs

L’article 7 stipule que les contenants de produits liquides doivent
réussir 'essai d’étanchéité décrit dans cette annexe, ou un essai Systéme de codage

équivalent.

Essai sur le terrain
Essai de vieillissement
Essai de durée de vie
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Echantillon d’essai :

Il nest pas nécessaire d’effectuer I'essai d’étanchéité avec tous les contenants du lot de
production. L’échantillon d’essai doit &tre un échantillon représentatif de ce lot. Cependant, on a
besoin d’un nouvel échantillon d’essai pour chaque lot de production.

Si un des échantillons d’essai échoue, le lot de production de contenants entier échoue.

Retrait du sceau d’étanchéité :

Des expériences effectuées par I'industrie et le Laboratoire de la sécurité des produits ont indiqué
que les contenants scellés par ultrasons peuvent avoir des fuites si le sceau d’étanchéité est retiré
ou perforé. Des systémes de fermetures semblables avaient eu beaucoup moins de fuites lorsque
le contenant n’avait pas été scellé.

Le Laboratoire de la sécurité des produits a observé que les contenants ayant des perforations aux
sceaux ultrasoniques ont eu des fuites dans la méme période de temps que ceux auxquels on avait
complétement retiré le sceau d’étanchéité. De plus, la quantité de produit qui a fuit du contenant
au sceau d’étanchéité perforé était semblable aux contenants auxquels on avait complétement
retiré le sceau d’étanchéité. Sile consommateur utilise un produit chimique liquide d’'une maniére
raisonnablement preévisible, il est peu probable qu’il soit méticuleux au point qu’il prendrait le temps
de retirer complétement le sceau d’étanchéité. Il se peut que certains consommateurs perforent
le sceau d’étanchéité avec un outil ou une clef, tandis que d’autres pourraient ouvrir le sceau
d’étanchéité ou faire une ouverture suffisamment grande pour que le liquide s’écoule. Par
conséquent, le sceau d’étanchéité doit étre retire, selon les directives, ou perforé d’'une autre facon,
pendant I'essai d’étanchéité.

L’exception concernant 'ouverture, larupture du sceau d’étanchéité et la fermeture des contenants
a usage unique reconnait le fait que ces contenants sont congus pour étre ouverts une seule fois
et non refermés. Remarque : S'il est possible de refermer le contenant, le contenant n’est pas
considéré comme un contenant a usage unique, et le produit doit répondre a toutes les exigences
du RPCCC (2001) a I'égard des contenants refermables.

Conditionnement thermique :

Fréquemment dans les lieux d’emballage, les contenants en plastique sont chauds lorsqu'’ils sortent
de leur moule, tandis que les produits qu’ils doivent contenir peuvent étre trés froids, spécialement
en hiverlorsqu’on emploie des réservoirs extérieurs. Cette différence de température crée un stress
entre la fermeture et le contenant qui peut provoquer une fuite. Cependant, lorsque la température
des deux éléments atteint I'équilibre et que le consommateur est en possession du produit, la
performance de I'emballage peut étre trés différente. L’essai d’étanchéité doit donc étre effectué
lorsque le contenant et son contenu sont a la méme température. On emploie la température de
23+ 2 °C parce qu'il s’agit de la température moyenne la plus probable a laquelle le contenant sera
exposé pendant son cycle de vie.
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Détermination des fuites :

En plus du papier buvard, d’autres exemples de papiers qui changent de couleur au contact sont
le papier thermique et le papier filtre. Ces autres papiers ne sont pas mentionnés spécifiquement
a 'annexe 3 afin d’étre compatible avec I'essai d’étanchéité décrit dans la norme CSA Z76.1-99
(Emballages de sécurité réutilisables pour enfants).

Le papier thermique laisse une marque la ou le liquide s’écoule. Si le liquide est un solvant
transparent volatil, il se peut que I'analyste ne voie pas de marque sur le papier buvard. Cependant,
le papier thermique permet de voir plus facilement les liquides transparents et la marque ne
disparait pas quand le liquide seche. On peut donc utiliser du papier thermique pour obtenir une
preuve permanente de la fuite.

Uneinclinaison de 45 degrés par rapport a I’lhorizontale permet d’augmenter la pression du contenu
contre le sceau d’étanchéité en comparaison avec un contenant placé sur le c6té. Le paragraphe
4(c) assure que le liquide est en contact avec la fermeture lorsque le contenant est incliné. Par
exemple, un contenant rectangulaire ayant un sceau d’étanchéité au centre du dessus doit étre
incliné sur son bord le plus large afin que la fermeture soit a la position la plus basse possible.

La quantité de liquide doit étre suffisante pour qu’elle s’écoule sur le papier placé sous la fermeture
pendant I'essai. Si le liquide s’accumule autour du capuchon mais ne coule pas sur le papier, on
considére que le contenant n’a pas échoué a I'essai.

La quantité de produit qui fuit pendant la période d’essai n’est pas précisée pour des raisons de
simplicité et de clarté. Comme cette exigence s’applique aux produits qui sont fondamentalement
dangereux, toute preuve de fuite est considérée comme un échec. Cependant, les mesures
correctives ou d’application de la loi nécessaires en raison d’'un contenant présentant une fuite
seraient liées au danger présenté par le produit. C’est-a-dire la quantité de produit livré et la nature
du danger présenté par le produit.

Essais facultatifs :

Quelques essais de dépistage facultatifs sont recommandés pour satisfaire I'exigence relative a
I'étanchéité. De nombreuses normes ont été examinées pour trouver des méthodes d’essai
nécessaires pour respecter les lignes directrices générales concernant 'emballage, incluant celles
des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de Transports Canada, de la CSA et de 'ASTM. L’'information
provenant de ces normes a été combinée avec I'expérience pratique et en utilisant un appui
technique et scientifique provenant de Santé Canada. Les méthodes d’essai suivantes ont été
validées par deux laboratoires non gouvernementaux :

Essai sur le terrain

L’essai de dépistage suivant peut étre effectué sur le terrain pour aider les inspecteurs de la
sécurité des produits a déterminer s’il est nécessaire de procéder a des analyses de conformité
alaloi:
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Prendre le contenant, sans exercer aucune torsion sur le couvercle, et le placer en position
inversée selon un angle de 45 degrés au-dessous de I’horizontale pendant une période de
cing minutes.

La détection de toute trace de liquide sur un papier buvard placé sous le couvercle indique
peut-étre que le contenant ne répond pas aux exigences de I'article 7, et que I'on doit effectuer
les essais de conformité selon I'annexe 3.

Essai de vieillissement

Etant donné qu’un contenant rempli peut se détériorer avec le temps, le responsable peut
effectuer les essais de vieillissement suivants pour s’assurer que le produit réponde aux
exigences relatives a I'étanchéité pendant sa durée de stockage réalisable :

1. Soumettre le contenant a I'essai d’étanchéité d’une heure, six mois ou plus, aprés son
remplissage.

Les recherches montrent que la durée de stockage typique d’'un produit chimique de
consommation est de six mois. Cette durée de stockage correspond également aux lignes
directrices de Transport Canada.

2. Effectuer un essai de vieillissement accéléré aprés avoir conditionné le contenant
pendant une période plus courte mais a une température élevée. Par exemple, faire
I'essai aprés que I'échantillon a été laissé a 50 °C pendant 28 jours.

L’essai accéléré simule ce qui pourrait arriver a la température ambiante pendant une période
de six mois. Des essais montrent que la plupart des fuites des contenants entreposés a 50 °C
se produisent en moins de sept jours de vieillissement. Remarque : |l se peut que cet essai ne
convienne pas pour certains solvants inflammables. Il ne faut pas non plus oublier que I'essai
effectué a 50 “C ne sert qu’a étudier I'effet de la température sur les contenants, et peut avoir
peu de rapport a la mesure des interactions entre le produit et le contenant ou au vieillissement
avec le temps.

Essai de durée de vie
L’essai suivant sert a vérifier la durabilité de la fermeture pendant sa durée de vie prévue :

Soumettre le contenant a I'essai d’étanchéité d’'une heure aprés qu’il a été ouvert et refermé
selon les instructions du fabricant du contenant, s’il y a lieu, ou, sinon, un minimum de 50
fois jusqu’a un maximum de 100 fois.

L’utilisation de 100 répétitions des actions d’ouvrir et de refermer le contenant vient de la norme
CSA Z76-1.99 (Emballages de sécurité réutilisables pour enfants) et est basée sur la durée de
vie moyenne d’'un contenant de 250 mL. Cette norme prescrit des « essais de durée de vie »
mécaniques servant a évaluer si le contenant demeure sécuritaire pendant le nombre
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d’utilisations correspondant a la consommation normale du produit. Cette norme est limitée
parce que I'essai est effectué avec des prototypes de contenants vides ou avec des placebos.
Cette pratique peut convenir a I'évaluation des contenants protége-enfants qui sont congus
pour distribuer des pilules, mais est peut-étre inadéquate pour évaluer I'effet de I'incompatibilité
d’'un produit chimique avec son contenant. L’essai de durée de vie est donc présenté pour
évaluer les contenants protége-enfants lorsqu’ils sont remplis de produit chimique. De plus,
I'essai de durée de vie est présenté pour évaluer les produits chimiques qui n’ont pas besoin
d’étre vendus dans un contenant protége-enfants.

Systéme de codage

L’utilisation d’'un systéme de codage, comme le numérotage des lots ou un autre systéme, est
recommandée comme mesure de contrble de la qualité parce qu’il s’agit d’une fagon simple de
différencier les lots. Si I'on découvre un probléme avec un produit, il se peut que les mesures
d’application de la loi ou les mesures correctives soient limitées au probléme particulier, et non
a la série entiére de produits. Cela rendra plus facile d’informer les centres antipoison des
derniers renseignements sur les ingrédients du produit lorsque sa formulation est changée.

Lorsqu’il N’y a pas de numéro de lot, on doit considérer que tous les éléments proviennent du
méme lot.
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Ministre, format sur I'étiquette . ... .......... ... ... R-26, 27
définition . ... ... . L-2 grandeur ... ... R-22

mélange, poison, produit
définition . ... ... R-1(1) - voir produit toxique
danger de mélanger avec autres chimiques, point d’éclair,

étiquetagede ........ ... ... R-46 critere pour les liquides combustibles .. ............ R-49
qui se séparent, définition .. ... ... . R-1(1)
classificationde ............. ... .. .. ... . ... R-35 critere pour les liquides inflammables .............. R-49
évaluation toxicologique utilisant DL, et CLg, ... ... .. R-36 méthodedessai ................ ... ... ..... R-50, 51
mesures de précaution, poussiére,
exigence d’étiquetage ........ R-25(1)(b)(ii); R-25(1)(b)(iii) définition .. ... . R-1(1)
mesures préventives pression de vapeur absolue
exigence d’étiquetage ........ R-25(1)(b)(ii); R-25(1)(b)(iii) critéres de contenants sous pression . ......... R-58(1)(a)
moussants, pression absolue
aérosol, classification inflammable . ............. R-48, 49 criteres de contenants sous pression ......... R-58(1)(b)
produit spécifique,
N produit aérosol moussant,
classification d’inflammabilité . ............... R-48, 49
norme nationale, bouteilles pour barbecues,
définition .. ....... ... R-1(1) exception ... R-58(2)
normes, batteries au plomb/acide
BSEE - o o o oo e R-1(2) exception ... R-2
nationales, définition . .......................... R-1(1) pistolets de calfeutrage,
protége-enfants ........... . ... ... . . ... R-10
fo) calfeutrage,
inflammabilité d’'aérosol .................... R-48, 49
ciment,

OCD,E’. . étiquetage additionnel . .......... ... ... . ... R-46

définition . ... .. .. R-1(2) . . .
. . . résevoir de combustible (auto),

OCDE ligne directrice exception R-39: R-53
classification en utilisant . . R-6(1); R-35(1); R-43(2); R-44(2) P LT s ’
définition . . . ... R-1(2) contengnts pl;lvensteur avec tubes accessoires 240

OCDE ligne directrice, référé dans le RPCCC (2001) protege-enfants .. ... -

LS e essai d’'inflammabilité pour . .......... ... .. ... R-52
404 irritant/corrosif aigu pourpeau . ........... R-43(2)(a) fi
. e icelles,
405 irritant/corrosif aigu pour les yeux ......... R-43(2)(b) P : i
S ’ . classification d’inflammabilité ... ............. R-48, 49
Principes de bonnes pratiques de laboratoire
RA(1): R-44(2)@)  SY0S:
AR [t ’ exception de produit toxique . ............... R-33, 34
OCDE ligne directrice o ,
; L . I . produit a base d’eau,
L’acceptabilité des donnée de classification des produits h .
. . exception de produit inflammable . ............. R-48(2)
........................... R-1(1); R-6(1); R-35(1) . ,
N . chiffons d’essuyage,

oedeme, formation de exception: énoncés des premiers soins R-39; R-46
critére pour l'irritation de peau et des yeux ....... R-41, 42 T T I ’

oeil, irritation de I’oeil P’°°,"!"‘. (_:hlmlque,

s e définition . ... ... R-1(1)
critére de classification .. ................... R-41(1)(e) . . o
e e . produit antiparasitaire

Organisation de coopération et de développement .

. . exclusion . ... L-3(1)(c)

économiques, - .

- voir “OCDE” prod_mt corrosif, ]
exigence de contenant protége-enfant ... ........... R-47
critére du classification .. .................. R-41 a R-44
P GEANION © + + v v e e eee e e e e R-1(1)
. étiquetagede ......... .. ...l R-46
pictogramme(s), SYmbole . ... R-A1

interdiction et exception ............ ... .. ... R-45
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produit exclu, pour l'étiquettage . ......... ... .. ... R-4(1)(c)
LPD L-3(1)(a) réglementation,
RPCCC (2001) ..o vie et R-2(2) autoritésde . ... ... L-5
produit dangereux, réserve acide
définition . ....... ... L-2 calcul ....... ... .. R-43, 44
produit inflammable, criteres de classification ............ R-41(1)(c)(ii);R-42(2)
critere de classification . ................... R-48 a R-52 définition . ... .. ... R-1(1)
définition . ... ... R-1(1) méthodesdessai ............................ R-44(2)
étiquetage . . ... ... R-54  réserve alcaline
symbole . ... ... R-A2 calcul ... R-43, 44
interdiction et exception ............ ... ... . ... ... R-53 critéres de classification ............ R-41(1)(c)(ii);R-42(3)
produit limité définition .. ... . R-1(1)
définition . ... .. .. L-2 méthodes dessai ............... ... ... .. .... R-44(2)
exclusion ........ .. L-4(2) responsable,
reglements, authorité pour établir . . ................. L-5 définition . ... ... R-1(1)
produit toxique, obligations . ..... ... ... ... R-4
exigence de contenant protége-enfant .. ............ R-40  retour de flamme
critére de classificationde ................. R-33 a R-36 définition .. ... ... . R-1(1)
deéfinition ... ... . .. R-1(1) critére pour les contenants pulvérisateurs inflammables R-49
étiquetagede ........ ... ... R-39 méthodedessai ......... ... ... .. ... .. ... R-A1
symbole . ... ... R-A.2
interdiction . ..... ... ... . R-38 S
produit prohibité,
définit_ion‘ ....... R R L-2  solides inflammable,
produit trés corrosif . ... R-45 critére de classification . ......................... R-49
produit trés inflammable .. ................ ... ..., R-53  sIMDUT,
produit trés toxique . ... R-38 produits chimiques de consommation, exclusion . ... L-12(f)
projection de flamme, harmonisation avec,
deéfinition ... R-1(1) comparaison de classification des produits corrosif
critere pour les contenant pulverisateur infammables ...... R-41, 42
----------------------------------------- R-41, 42 comparaison de classification des produits inflammables
méthodedessai ............ ... ... ... .. .. ... ... R-AT R-48, 49
produit a base d’eau, comparaison de classification des contenants sous
exception pour les produits inflammables ......... R-48(2) PIESSION . . v ot e et e R-58
propriétés toxicologiques comparaison de classification des produits toxiques . . . . .
obligation de ne pas induire en erreur ............ R-18(2) R-33, 34
divulgation sur I'étiquettedes . .................... R-39  source(s) de données,
publicité pour produits corrosifs ..................... R-41; R-43
définition . ... L-2 pour produits inflammables ...................... R-48
exception d'étiquetage ........................ R-15(1) pour produits toXIQUES . . . .o\ v e R-33; R-35
images, utilisatond’une ................ ... R-15(2) ordre de Priorite ... ..........iiiii R-6
restricion ...... ... ... .. R-2  stylos,
pulvérisateurs inflammable, exception des produits toxiques ................ R-33, 34
critere de classification .......................... R-49  sous-catégorie,
définition . ... R-1(1)
substances d’intérét particulier
produit toxique,
R propre route d’exposition ................... R-33, 34
mélanges avec, classification .. .............. R-33, 34
radioactive, substance tablede~ ... ... .. ... ... R-33, 34
exclusion ........ .. L-3(1)(d) produit corrosif,
réactivité. tablede~ ... ... ... ... R-41, 42
divulgation sur I'étiquette .. .......... ... ... ... ... R-46  substance spécifique,
requis pour renseignements a fournir, acétone
par limporteur . ......... ... R-3(2) inflammabilitéde .......... .. ... ... L R-53
parresponsable ............ . ... R-5 alcool isopropylique,
pour les contenants protége-enfants ............... R-12 danger d’aspiration . ............. . ... ... ... R-33, 34
pour classification des danger(s) .............. R-4(1)(a) méthanol,
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énonce de premiers SoiNs . ........... ... R-39 \V/
inflammabilitéde ............. .. ... .. ... .. R-48, 49
toxicitéde ....... ... ... R-33,34  vapeur,
essences minérales, AEfINItION ..o\ oot R-1(1)
toxicité desvapeurs .......... ... ... R-33, 34 vendre,
terébenthine, définition ... ... ... L-2
.danger‘d’aspiration ........................ R-33,34  vieillissement, essai de
huile de pin, recommandationpour ................. . .. ..., R-A3
danger d’aspiration .. .......... ... ... ... R-33, 34
supports coques,
létiquetagede .......... ... ... . ... ... R-15, 16
aire d’'affichage principale . . .. ................... R-1(1)
symboles,
- voir pictogramme de danger
T
térébenthine,
danger d’aspirationde ............. .. ... ..... R-33, 34
tabac/tabac produit,
exclusion .. ... ... L-3(2)
trousses,
étiquetagedes ......... ... ... R-16(1)
tube souple,
étiquetagedu .......... ... ... R-26(2)
tuméfaction de la conjonctive,
critere d'irritation de l'oeil ................... R-41(1)(e)
U
Underwriters’ Laboratories of Canada
- voir ULC
ULC,
définition . ....... .. .. R-1(2)
essais pour les extincteursdefeu ............. R-2(2)(d)

unités de mesure,

définition . ........ ... ... ... .. ...
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